1911 FORGED SLIDE STOP - ED BROWN 1911 FORGED SLIDE STOP
STAINLESS

Forged Tool Steel For Increased Durability

Made from extra-hard, forged tool steel that works great, without deforming.
Gives positive, last-round engagement and tight, long-lasting lockup with custom

barrels. (____:

Attributes

Name: ED BROWN 1911 FORGED SLIDE STOP STAINLESS
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000092

Mfr. No.: 810-S

Finish: Stainless

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 800732810034

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Forged Slide Stop

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 Forged Slide Stop von ED BROWN entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir
die Verwendung mit 1911 Auto, .45 ACP Feuerwaffen konzipiert. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemalile
Funktion des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Feuerwaffen jederzeit sicher handhabst.
® Behandle jede Feuerwaffe so, als wére sie geladen.
® Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Modell der Feuerwaffe (Government, Commander,

Officers) kompatibel ist.

® Uberpriife das Produkt auf Beschadigungen oder Mangel vor der Installation.
® Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Modifikationen und Zubehdr fur Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Versuche nicht, den Slide Stop ohne entsprechendes Wissen Uiber Feuerwaffen zu installieren oder zu
verwenden.

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Stop installierst oder austauschst.
®* Vermeide UberméaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Sch&den am Produkt oder an der

Feuerwaffe zu verhindern.
Uberpriife regelmaRig den Slide Stop auf Abnutzung oder Beschadigungen, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Stifts und eines Hammers.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Slide Stop von der Feuerwaffe, indem du den Haltebolzen herausdriickst.
Setze den neuen Slide Stop vorsichtig in den vorgesehenen Schilitz ein.

Richte das Bolzenloch des Slide Stops mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

Verwende den Stift, um den Haltebolzen vorsichtig wieder an seinen Platz zu klopfen und
sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Uberpriifung nach der Installation:

® Uberpriife nach der Installation, ob der Slide Stop korrekt funktioniert, indem du die Aktion der
Feuerwaffe ohne Munition durchlaufst.

® Stelle sicher, dass der Slide Stop ordnungsgemaf einrastet und den Schlitten beim letzten Schuss
offen halt.

Nutzungsanweisungen:

® Stelle wahrend der Nutzung sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und der Funktionsweise
des Slide Stops vertraut bist.

® Wenn du auf Probleme st6i3t, stelle die Nutzung sofort ein und Gberpriife das Produkt sowie die
Feuerwaffe auf Mangel.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&R den ortlichen Vorschriften fur Metall und Zubehdr fur Feuerwaffen.
® Entsorge das Produkt nicht im reguléren Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdoglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des 1911 Forged Slide Stops wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler
oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Informationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und
deine Kaufinformationen fur die Unterstiitzung bereit hast.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, die sichere und effektive Nutzung deines 1911 Forged Slide
Stops zu gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen und deren Zubehor
umgehst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Forged Slide Stop

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Forged Slide Stop by ED BROWN. This product is designed for use with 1911
Auto, .45 ACP firearms. To ensure your safety and the proper functioning of the product, please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of all firearms at all times.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the product is compatible with your specific firearm model (Government, Commander, Officers).
Inspect the product for any damage or defects before installation.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to install or use the slide stop without proper knowledge of firearms.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the slide stop.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or firearm.
Regularly check the slide stop for wear or damage, especially after extensive use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools, including a punch and hammer.

Installation Steps:

Remove the existing slide stop from the firearm by driving out the retaining pin.
Carefully insert the new slide stop into the designated slot.

Align the pin hole of the slide stop with the frame of the firearm.

Use the punch to gently tap the retaining pin back into place, ensuring a secure fit.

Postinstallation Check:

® After installation, check that the slide stop functions correctly by cycling the action of the firearm without

ammunition.
® Ensure that the slide stop engages properly and holds the slide open on the last round.

Usage Instructions:

® During use, ensure that you are familiar with the operation of your firearm and how the slide stop

interacts with it.
® |f you experience any malfunctions, cease use immediately and inspect the product and firearm for
issues.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and firearm accessories.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the 1911 Forged Slide Stop, please reach out to your local dealer or visit the
manufacturer's website for more information. Ensure that you have the product details and your purchase information
ready for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your 1911 Forged Slide Stop.
Always prioritize safety when handling firearms and their accessories. Thank you for your attention to these
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
Forged Slide Stop

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Forged Slide Stop de ED BROWN. Este producto esta disefiado para su uso con armas
de fuego 1911 Auto, .45 ACP. Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de manejar todas las armas de fuego de manera segura en todo momento.

® Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

® Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego (Government,
Commander, Officers).
Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacion.

® Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes instalar o usar el slide stop sin el conocimiento adecuado de armas de fuego.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccidn ocular, al manejar armas de fuego.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar el slide stop.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al producto o al arma de fuego.
Revisa regularmente el slide stop en busca de desgaste o dafios, especialmente después de un uso
extensivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Redune las herramientas necesarias, incluyendo un punzén y un matrtillo.

2. Pasos de Instalacion:

Retira el slide stop existente del arma de fuego sacando el pasador de retencion.

Inserta cuidadosamente el nuevo slide stop en la ranura designada.

Alinea el agujero del pasador del slide stop con el marco del arma de fuego.

Usa el punzén para golpear suavemente el pasador de retencion de nuevo en su lugar, asegurando un
ajuste seguro.

3. Revision Postinstalacion:

® Después de la instalacion, verifica que el slide stop funcione correctamente al accionar el mecanismo
del arma de fuego sin municién.

® Asegurate de que el slide stop se enganche correctamente y mantenga la corredera abierta en la
Gltima ronda.

4. Instrucciones de Uso:
® Durante el uso, asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y cémo el
slide stop interactta con ella.

® Sj experimentas alguna falla, detén el uso inmediatamente e inspecciona el producto y el arma de
fuego en busca de problemas.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para metales y accesorios de armas de fuego.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el 1911 Forged Slide Stop, contacta a tu distribuidor local o visita el
sitio web del fabricante para mas informacién. Asegurate de tener los detalles del producto y tu informacion de
compra listos para asistencia.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar el uso seguro y efectivo de tu 1911 Forged Slide Stop.
Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y sus accesorios. Gracias por tu atencién a estas
directrices.



Guide de Sécurité pour le 1911 Forged Slide Stop

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 Forged Slide Stop d'ED BROWN. Ce produit est congu pour étre utilisé avec des armes
a feu 1911 Auto, .45 ACP. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit, veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de manipuler toutes les armes a feu en toute sécurité a tout moment.
® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.
® Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle d'arme a feu spécifique (Government,

Commander, Officers).

Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut avant l'installation.

Rangez le produit dans un endroit sécuris€, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'installer ou d'utiliser le slide stop sans une connaissance appropriée des armes a feu.
Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le slide stop.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou I'arme a feu.

® Vérifiez régulierement le slide stop pour l'usure ou les dommages, surtout apres une utilisation intensive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un poingon et un marteau.

Etapes d'Installation :

Retirez le slide stop existant de I'arme a feu en faisant sortir la goupille de retenue.

Insérez soigneusement le nouveau slide stop dans la fente désignée.

Alignez le trou de la goupille du slide stop avec le cadre de I'arme a feu.

Utilisez le poingon pour taper doucement la goupille de retenue en place, en veillant & un ajustement
sécurisé.

Vérification Postinstallation :

® Apres linstallation, vérifiez que le slide stop fonctionne correctement en faisant fonctionner I'action de
l'arme & feu sans munitions.

® Assurezvous que le slide stop s'engage correctement et maintient le glissement ouvert lors du dernier
tir.

Instructions d'Utilisation :

® Pendant l'utilisation, assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement de votre arme a feu et
comment le slide stop interagit avec celleci.

® Sivous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le produit
et I'arme a feu pour détecter des problémes.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les métaux et les accessoires d'armes a

feu.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre

région.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir I'utilisation sire et efficace de votre 1911 Forged Slide
Stop. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et de leurs accessoires. Merci de votre
attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Forged
Slide Stop

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Forged Slide Stop di ED BROWN. Questo prodotto & progettato per I'uso con armi da
fuoco 1911 Auto, .45 ACP. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di maneggiare tutte le armi da fuoco in modo sicuro in ogni momento.

® Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

® Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di arma (Government, Commander,
Officers).
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare o utilizzare il slide stop senza una corretta conoscenza delle armi da fuoco.
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi da
fuoco.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire il slide stop.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al prodotto o all'arma.

® Controlla regolarmente il slide stop per usura o danni, specialmente dopo un uso intensivo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un punzone e un martello.

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi il vecchio slide stop dall'arma da fuoco estraendo il perno di ritenzione.

Inserisci con attenzione il nuovo slide stop nella fessura designata.

Allinea il foro del perno del slide stop con il telaio dell'arma da fuoco.

Usa il punzone per battere delicatamente il perno di ritenzione di nuovo in posizione, assicurandoti di
avere una presa sicura.

3. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, verifica che il slide stop funzioni correttamente ciclando l'azione dell'arma da fuoco
senza munizioni.
® Assicurati che il slide stop si impegni correttamente e mantenga il carrello aperto all'ultimo colpo.

4. Istruzioni per I'Uso:

® Durante l'uso, assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e con come il
slide stop interagisce con essa.

® Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona il prodotto e I'arma da
fuoco per eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per metalli e accessori per armi da fuoco.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclo nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il 1911 Forged Slide Stop, ti preghiamo di contattare il tuo
rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto e le informazioni di acquisto pronte per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo 1911 Forged Slide Stop. Dai
sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro accessori. Grazie per la tua attenzione a queste
linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Forged Slide Stop

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 Forged Slide Stop od ED BROWN. Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia z bronig
palng 1911 Auto, .45 ACP. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz prawidtowe funkcjonowanie produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie z bronig palng w kazdym momencie.

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta natadowana.

Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem broni (Government, Commander, Officers).
Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych modyfikacji i akcesoriow do broni palnej.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie probuj instalowac ani uzywac slide stop bez odpowiedniej wiedzy na temat broni palne;.
® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obchodzenia sie z bronig

palna.

* Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub wymiana slide stop.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub broni palnej.
® Regularnie sprawdzaj slide stop pod katem zuzycia lub uszkodzen, szczegoblnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym wbijak i miotek.

Kroki Instalacji:

Usun istniejgcy slide stop z broni, wybijajac pin mocujacy.

Ostroznie wstaw nowy slide stop do wyznaczonego slotu.

Wyrownaj otwdr na pin slide stop z ramg broni.

Uzyj whijaka, aby delikatnie wbi¢ pin mocujacy na miejsce, zapewniajgc pewne dopasowanie.

Kontrola Po Instalacji:

® Po instalacji sprawdz, czy slide stop dziata prawidtowo, cyklujgc mechanizm broni bez amunicji.
® Upewnij sie, ze slide stop prawidtowo blokuje i utrzymuje zamek w pozycji otwartej po ostatniej rundzie.

Instrukcje Uzytkowania:

® Podczas uzycia upewnij sie, ze znasz dziatanie swojej broni oraz jak slide stop z nig wspétpracuje.
® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzywania i sprawdz produkt oraz
bron pod katem problemow.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metalu i akcesoriow do broni palnej.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. SprawdZ mozliwosci recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 Forged Slide Stop, prosimy o kontakt z
lokalnym sprzedawca lub odwiedzenie strony internetowe]j producenta w celu uzyskania dalszych informaciji. Upewnij
sie, ze masz przy sobie szczegoty produktu oraz informacje o zakupie, aby uzyskaé pomoc.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie Twojego 1911
Forged Slide Stop. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obchodzenia sie z bronig palng i jej
akcesoriami. Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym.



Turvaohjeet 1911 Taotulle Liukupysayttimelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ED BROWNIin 1911 Taotun Liukupysayttimen. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi 1911 Auto,
.45 ACP aseiden kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean toiminnan, lue tama opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta kasittelet kaikkia aseita turvallisesti kaikissa olosuhteissa.

Kohtele jokaista asetta aina kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin kanssa (Government, Commander, Officers).
Tarkista tuote vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muunnoksia ja lisdvarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala yrita asentaa tai kayttaa liukupysaytinta ilman riittivaa aseosaamista.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojat, kasitellessasi aseita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liukupysayttimen asentamista tai vaihtamista.

Vélta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.

Tarkista saanndllisesti liukupysaytin kulumisen tai vaurioiden varalta, erityisesti laajojen kaytttjaksojen
jalkeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten puikko ja vasara.

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva liukupysaytin aseesta ajamalla pidikepinni ulos.

Aseta uusi liukupysaytin varovasti maarattyyn paikkaan.

Kohdista liukupyséaytimen pinnireik& aseen runkoon.

Kayta puikkoa kevyesti napauttaaksesi pidikepinni takaisin paikalleen varmistaaksesi tukevan
istuvuuden.

3. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus:
® Asennuksen jalkeen tarkista, etté liukupysaytin toimii oikein kierrattamalla aseen toimintoa ilman
ammuksia.
® Varmista, ettd liukupysaytin aktivoituu oikein ja pitaa liukupéaéan auki viimeisella laukauksella.

4. Kayttéohjeet:

® Kayton aikana varmista, ettd tunnet aseen kayton ja miten liukupyséytin toimii sen kanssa.
® Jos kohtaat toimintahdiridita, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista tuote ja ase ongelmien varalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja asevarusteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Taotun Liukupysayttimen kayttoon, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen tiedot ja ostotiedot valmiina saadaksesi apua.

Yhteenveto

Né&iden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan 1911 Taotun Liukupysayttimen turvallisen ja tehokkaan
kaytén. Aseta aina turvallisuus etusijalle kasitellessasi aseita ja niiden liséavarusteita. Kiitos, etta kiinnitit huomiota
naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Forged Slide
Stop

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Forged Slide Stop fran ED BROWN. Denna produkt ar designad for anvandning med 1911
Auto, .45 ACP vapen. For att sékerstélla din séakerhet och produktens korrekta funktion, vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker hantering av alla vapen vid alla tillféllen.

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din specifika vapentyp (Government, Commander, Officers).
Inspektera produkten for eventuella skador eller defekter innan installation.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och tillbehar till vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte installera eller anvanda slide stop utan korrekt kunskap om vapen.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nér du hanterar vapen.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation eller byte av slide stop.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa produkten eller vapnet.
Kontrollera regelbundet slide stop for slitage eller skador, sarskilt efter omfattande anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en stans och hammare.

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga slide stop fran vapnet genom att driva ut hallpinne.

Satt forsiktigt in den nya slide stop i den avsedda platsen.

Justera pinhalet pa slide stop med ramen p& vapnet.

Anvand stansen for att forsiktigt sla tillbaka hallpinnen pa plats och sakerstéll en saker passform.

3. Kontroll efter installation:
* Efter installationen, kontrollera att slide stop fungerar korrekt genom att cykla atgarden p& vapnet utan

ammunition.
® Sakerstall att slide stop engagerar korrekt och haller sliden 6ppen pa sista patronen.

4. Anvéandningsinstruktioner:
® Under anvandning, se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar och hur slide stop interagerar
med det.

® Om du upplever nagra funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera produkten och
vapnet for problem.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metall och vapenaccessoarer.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For fragor eller bekymmer angdende 1911 Forged Slide Stop, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for mer information. Se till att du har produktinformation och ditt inkdpsbevis redo for hjalp.

Slutsats

Att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sékerstélla séaker och effektiv anvandning av din 1911
Forged Slide Stop. Prioritera alltid sdkerhet nér du hanterar vapen och deras tillbeh6r. Tack for din uppmérksamhet
pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Forged Slide Stop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Forged Slide Stop od ED BROWN. Tento produkt je navrzen pro pouziti s 1911
Auto, .45 ACP stfelnymi zbranémi. Aby byla zajiSténa vaSe bezpe€nost a spravna funkénost produktu, peclivé si
prosim prectéte tuto pfirucku pred instalaci a pouZitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte bezpecné zachazeni se viemi stfelnymi zbranémi za vSech okolnosti.
® VZdy zachézejte se stfelnou zbrani, jako by byla nabité.
® Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem stfelné zbrané (Government,

Commander, Officers).

® Pred instalaci zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.
® UloZte produkt na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pfisluSenstvi k stfelnym zbranim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

NepokouSejte se instalovat nebo pouzivat slide stop bez patfi€nych znalosti o stfelnych zbranich.

VZdy pouZivejte vhodné ochranné pomucky, véetné ochrany oéi, pfi manipulaci se stfelnymi zbran&mi.
Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo vyménou slide stop.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poSkozeni produktu nebo stfelné zbrané.
Pravidelné kontrolujte slide stop na opotfebeni nebo poskozeni, zejména po intenzivnim pouZivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran vybita.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, v€etné vytlacovaciho klinu a kladiva.

Kroky instalace:

Odstrante stavajici slide stop ze stfelné zbrané tim, Ze vytlagite zajiStovaci kolik.

Opatrné vloZte novy slide stop do uréeného slotu.

Ujistéte se, Ze je otvor pro kolik slide stopu zarovnany s ramem stfelné zbrané.

Pouzijte vytlaCovaci klin, abyste jemné zatlacili zajiStovaci kolik zpét na misto a zajistili tak pevné
uchyceni.

Kontrola po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, zda slide stop spravné funguje cyklovanim akce stfelné zbrané bez munice.
® Ujistéte se, Ze slide stop spravneé zajiStuje a drzi zavér otevieny pfi poslednim naboji.

Pokyny pro pouziti:

® P¥i pouzivani se ujistéte, Ze jste obeznameni s obsluhou vasi stfelné zbrané a jak slide stop s ni
interaguje.

® Pokud zazijete jakékoli poruchy, okamzité prestarte pouzivat a zkontrolujte produkt a stfelnou zbran na
problémy.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovové a prisluSenstvi ke stfelnym zbranim.
®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Forged Slide Stop se obratte na svého mistniho prodejce nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci. Ujistéte se, Ze mate pfipravené detaily produktu a informace o
nakupu pro pomaoc.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZiti vaSeho 1911 Forged Slide Stop.

Vzdy upfednostiujte bezpecnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim. Dékujeme za vasi
pozornost k t&mto pokyntim.



